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Comment utiliser

Activation du produit
Veuillez brancher le cdble de charge pour activer le produit et le charger pendant 3 heures avant la premiére utilisation.
Allumer / Eteindre Ia lumiére

Mode Lumiére Activée

Appuyez sur le bouton d’alimentation situé en bas. Appuyez une premiére fois : la lumiére s’allume.

Mode constant.

Mode Minuteur

Appuyez une deuxiéme fois sur le bouton d’alimentation pour allumer la lumiére, puis fouchez le produit pour
sélectionner la couleur de lumiére.

Les lumiéres colorées s'éteignent automatiquement aprées un minuteur de 30 minutes.

Eteindre la Lumiére

Appuyez une troisieme fois sur le bouton d’alimentation : le produit s’éteint.

Alerte de batterie faible / Gestion de charge

Ce produit dispose d’une batterie lithium intégrée. Lorsque la batterie est faible, la lumiére s’éteint automatiquement
pour protection.

Utilisez le cable USB fourni et branchez-le dans le port de charge. Lors de la charge, la lumiére rouge située dans la
base s'allume.

Caractéristiques

Batterie lithium 18650 de 1200mAh

Cdable de charge : 60 cm

Température de couleur LED : 1000-2000K

Lumen LED : 8-10

Luminosité : 7 couleurs lumiére chaude : rouge, jaune, vert, bleu, violet, rose, blan
Interrupteur ON/OFF en dessous, toucher le corps pour changer la couleur
Autonomie : 4-5h

Temps de charge : 2-3 h

Notes

Tension de fonctionnement : DC5V.

Utilisez un adaptateur certifié 3C.

Ne pas frapper le produit ; des chocs répétés peuvent I'endommager.

Ne pas stocker dans un endroit chaud, humide ou en plein soleil.

Ne pas jeter au feu pour éviter toute explosion.

Le produit n"est pas résistant a I'eau.

Si le produit chauffe anormalement ou se déforme durant la charge, arrétez immédiatement.
La source lumineuse n’est pas remplacable ; remplacez la lampe entiére en cas de défaillance.
Ne placez pas la lampe a plus de 6’ de hauteur pour éviter les chutes.

Ce produit n‘est pas un jouet ; gardez-le hors de portée des enfants.

Avertissement !

Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter la batterie au feu.

Ne pas ufiliser de batteries gonfiées ni les exposer & des températures élevées.

Contient une batterie lithium : si inutilisé longtemps, maintenir une charge d’au moins 50 %.
Le produit contient de petits accessoires.



How to Use

Product activation
Please plug in the charging cable to activate the product and charge it
for 3 hours before the first use.

Light Mode On

Press the power butfton at bottom. Press the first one time, the light turns on.

Constant mode.

Timer Mode

Press the Power button second time to turn on the light, and tap the product to select the light color.
The Colorful lights automatically turns off after a 30-minute timer.

Turn Off the Light

Press the Power button third fime, the product turns off the lighting.

Low Battery Level Remainder/Charging Management

This product has a built-in lithium battery, when the battery is

insufficient, the product will automatically turn off the lights for
protection, and use the matching USB cable to plug info the charging
hole for charging. When charging, the red light in the hole of the base is

Specifications

With 1200mAh 186580 lithium battery

Charging cable: 60cm

LED Color temperature: 1000-2000K

LED Lumen: 8-10

Brightness: 7 colors Warm light : red, yellow, green, blue, purple, pink, white
on/off Switch at bottom, touch body to change light color

Working hours: 4-5hours

Charging time: 2-3hours

Notes

Operating voltage: DCSV.

Use a 3C-certified adapter.

Do not strike the product; repeated impacts may cause internal damage.

Do not store the product in hot, humid places or in direct sunlight.

Do not dispose of the product in fire to avoid the risk of explosion.

The product is not water-resistant.

If the product becomes unusually hot or deforms during charging, stop charging immediately.
The light source is not replaceable; replace the entire lamp if the light source fails.

Do not place the lamp on a surface higher than 6 ft to prevent falls.

This product is not a toy; keep it out of reach of children.

Warning !

Do not disassemble, knock on, crush or throw the battery into fire.
Do not use swollen batteries or expose them to high temperatures!
The product contains a lithium battery. If left idle for extended
periods, ensure the battery is charged to at least 50% capacity to
preserve battery lifespan.

The product contains accessories;



Como usar

Ativacao do produto
Ligue o cabo de carregamento para ativar o produto e carregue por 3 horas antes do primeiro uso.
Luz ligar/desligar

Modo de Luz Ligada

Pressione o botdo de energia na parte inferior. Pressione uma vez: a luz acende.

Modo constante.

Modo Temporizador

Pressione o botdo de energia pela segunda vez para ligar a luz e foque no produto para selecionar a cor da luz.
As luzes coloridas desligam automaticamente apds um temporizador de 30 minutos.

Desligar a Luz

Pressione o botdo de energia pela terceira vez: o produto desliga a ilumina¢do.

Aviso de bateria fraca / Gestao de carregamento

Este produto possui bateria de litio infegrada. Quando a bateria estiver fraca, a luz desligard automaticamente.
Use o cabo USB fornecido. A luz vermelha na base acende durante o carregamento.

Especificacoes

Bateria de litio 18650 de 1200mAh

Cabo de carregamento: 60 cm

Temperatura de cor LED: 1000-2000K

Ldmens LED: 8-10

Brilho: 7 cores luz quente: vermelho, amarelo, verde, azul, roxo, rosa, branco
Interruptor inferior ON/OFF, toque para trocar cor

Autonomia: 4-5 h

Tempo de carregamento: 2-3 h

Notas

Voltagem: DC5V. Use adaptador certificado 3C.

Ndo bata no produto.

Ndo exponha a calor, umidade ou luz solar direta.

N&o jogue no fogo.

Na&o é resistente a agua.

Interrompa o carregamento em caso de deformagcdo ou aguecimento anormal.
A fonte de luz ndo é substituivel.

Ndo coloque a mais de 6 de altura.

Manter fora do alcance de crian¢as.

Aviso!

N&o desmonte, esmague ou incinere a bateria.

Ndo use baterias inchadas ou expostas ao calor.

Mantenha a carga em pelo menos 50% quando ndo usado por longos periodos.
Contém acessorios pequenaos.



Como usar

Activacion del producto
Conecte el cable de carga para activar el producto y carguelo 3 horas antes del primer uso.
Encendido / Apagado de la luz

Modo de Luz Encendida

Presione el botén de encendido en la parte inferior. Presione una vez: la luz se enciende.

Modo constante.

Modo Temporizador

Presione el botén de encendido por segunda vez para activar la luz y foque el producto para seleccionar el color de
la luz.

Las luces de colores se apagan automdaticamente después de un temporizador de 30 minutos.

Apagar la Luz

Presione el botdn de encendido por tercera vez: el producto se apaga.

Bateria baja / Gestion de carga

Incluye bateria de litio. Cuando estd baja, la luz se apaga automdaticamente.
Use el cable USB incluido. La luz roja en la base se enciende al cargar.

Especificaciones

Bateria de litio 18650 de 1200mAh

Cable de carga: 60 cm

Temperatura LED: 1000-2000K

LUmenes LED: 8-10

Brillo: 7 colores luz cdalida: rojo, amarillo, verde, azul, morado, rosa, blanco
Interruptor inferior ON/OFF, toque para cambiar el color

Auftonomia: 4-5 h

Tiempo de carga: 2-3 h

Notas

Voltaje: DC5V.

No golpear el producto.

No almacenar en calor, humedad o sol directo.
No firar al fuego.

No resistente al agua.

Detenga la carga si se deforma o calienta.
Fuente de luz no reemplazable.

No colocar a mds de 6.

Mantener fuera del alcance de ninos.

jAdvertencial

No desarmar, golpear, aplastar ni quemar la bateria.
No usar baterias hinchadas o expuestas a calor.

Si no se usa por largo tiempo, mantener 50% de carga.
Contiene accesorios pequenos.



Gebrauchsanweisung

Produktaktivierung
SchlieBen Sie das Ladekabel an, um das Produkt zu aktivieren, und laden Sie es 3 Stunden vor dem ersten Gelbrauch.
Licht Ein/Aus

Lichtmodus Ein

Drlcken Sie die Einschalttaste am unteren Rand. Einmal dricken: Das Licht schaltet sich ein.

Konstantmodus.

Timer-Modus

Driicken Sie die Einschalttaste ein zweites Mal, um das Licht einzuschalten, und tippen Sie auf das Produkt, um
die Lichtfarbe auszuwdahlen.

Die farbigen Lichter schalten sich nach einem 30-Minuten-Timer automatisch aus.

Licht Ausschalten

Drlcken Sie die Einschalttaste ein drittes Mal: Das Produkt schaltet das Licht aus.

Niedriger Batteriestand / Ladeverwaltung

Dieses Produkt enthdlt einen Lithium-Akku. Bei niedrigem Stand schaltet das Licht automatisch ab.
Verwenden Sie das USB-Kabel. Beim Laden leuchtet ein rotes Licht.

Technische Daten

1200mAh Lithium 18650 Akku

Ladekabel: 60 cm

Farbtemperatur: 1000-2000K

Lumen: 8-10

Helligkeit: 7 Farben warmes Licht: rot, gelb, gran, blau, violett, rosa, weil
Schalter unten, Berdhrung zur Farbwahl

Laufzeit: 4-5 h

Ladezeit: 2-3 h

Hinweise

Betriebsspannung: DC5V

Keine Schlage.

Nicht in W&rme, Feuchtigkeit oder Sonnenlicht lagern.

Nicht ins Feuer werfen.

Nicht wasserfest.

Bei Uberhitzung oder Verformung sofort Ladeprozess stoppen.
Lichtguelle nicht austauschbar.

Nicht Uber 6" Hohe platzieren.

Kein Spielzeug - fern von Kindern aufbewahren.

Warnung!

Akku nicht zerlegen, schlagen, zerdricken oder verbrennen.
Keine aufgebldhten Akkus verwenden.

Bei lngerer Lagerung auf 50 % laden.

Enthdlt Kleinteile.



Gebruik

Productactivatie
Sluit de oplaadkabel aan om het product te activeren en laad 3 uur op voor het eerste gebruik.
Licht Aan/Uit

Lichtmodus Aan

Druk op de aan/uit-knop aan de onderkant. Druk één keer: het licht gaat aan.

Constante modus.

Timer Modus

Druk een tweede keer op de aan/uit-knop om het licht in e schakelen en tik op het product om de lichtkleur te kiezen.
De kleurrijke lampjes schakelen automatisch uit na een timer van 30 minuten.

Licht Uitschakelen

Druk een derde keer op de aan/uit-knop: het product schakelt het licht uit.

Lage batterij / Oplaadbeheer

Bevat een lithiumbatterij. Bij lage batterij schakelt het licht automatisch uit.
Gebruik de meegeleverde USB-kabel. Rood lampje betekent opladen.

Specificaties

1200mAh 18650 lithiumbatterij

Kabel: 60 cm

Kleuren: 1000-2000K

Lumen: 8-10

Helderheid: 7 kleuren warm licht: rood, geel, groen, blauw, paars, roze, wit
Schakelaar onderaan, tikken voor kleur

Werktijd: 4-5 uur

Oplaadtijd: 2-3 uur

Opmerkingen

DC5V spanning

Niet slaan

Niet bewaren in hitte, vocht of zon

Niet in vuur gooien

Niet waterbestendig

Stop opladen bij vervorming/oververhitting
Lichtoron niet vervangbaar

Niet hoger dan 6’ plaatsen

Buiten bereik van kinderen houden

Waarschuwing!

Accu niet openen, slaan, pletten of verbranden
Geen opgezwollen accu’s gebruiken

Bij lange opslag: 50% laden

Bevat kleine onderdelen



Come usare

Attivazione del prodotio
Collegare il cavo diricarica per attivare il prodotto e caricarlo per 3 ore prima del primo utilizzo.
Luce On/Off

Modalita Luce Accesa

Premere il pulsante di accensione situato in basso. Premere una volta: la luce si accende.

Modalita costante.

Modalita Timer

Premere il pulsante di accensione una seconda volta per accendere la luce e toccare il prodotto per selezionare |l
colore della luce.

Le luci colorate si spengono automaticamente dopo un timer di 30 minuti.

Spegnere la Luce

Premere il pulsante di accensione una terza volta: il prodotto si spegne.

Batteria scarica / Gestione ricarica

Contiene batteria al litio. Con batteria bassa la luce si spegne automaticamente.
Usare il cavo USB incluso. Una luce rossa indica la ricarica.

Specifiche

Batteria 18650 1200mAh

Cavo 60 cm

Temperatura LED: 1000-2000K

Lumen: 8-10

Luminositd: 7 colori luce calda: rosso, giallo, verde, blu, viola, rosa, bianco
Interruttore inferiore, tocco per il colore

Durata: 4-5 ore

Ricarica: 2-3 ore

Note

Tensione: DC5V

Non colpire il prodotto

Evitare caldo, umidita e sole diretto

Non gettare nel fuoco

Non resistente all’acqua

Arrestare la ricarica se si scalda o deforma
Sorgente non sostituibile

Non collocare oltre 6’

Non & un giocattolo

Avverienza!

Non qaprire, colpire, schiacciare o bruciare la batteria
Non usare batterie gonfie

Se inutilizzato a lungo, mantenere 50% di carica
Contiene piccoli accessori



Instrukcja uzycia

Aktywacja produktu
Podtgcz kabel tadowania, aby aktywowaé produkt i taduj go przez 3 godziny przed pierwszym uzyciem.
Wtgczanie / Wytgczanie Swiatta

Tryb Swiatta Wigczony

Nacisdnij przycisk zasilania na dole. Nacisnij raz: Swiatto sie wtgcza.

Tryb staty.

Tryb Timera

Nacidnij przycisk zasilania drugi raz, aby wtgczy¢ Swiatto, a nastepnie dotknij produktu, aby wybrac¢ kolor Swiatta.
Kolorowe $wiatta wytgczajqg sie automatycznie po 30-minutowym timerze.

Wytqczenie Swiatta

Nacisdnij przycisk zasilania trzeci raz: produkt wytgcza odwietlenie.

Niski poziom baterii / tadowanie

Produkt ma wbudowang baterie litowq. Gdy jest staba, Swiatto automatycznie gasnie.
Uzyj dotgczonego kabla USB. Czerwona lampka oznacza tadowanie.

Specyfikacja

Bateria 18650 1200mAh

Kabel 60 cm

Temperatura barwowa: 1000-2000K

Lumeny: 8-10

Jasnos¢: 7 kolorow cieptego Swiatta: czerwony, zotty, zielony, niebieski, fioletowy, rézowy, biaty
Przetgcznik na dole, dotyk do zmiany koloru

Czas pracy: 4-5h

Czas tadowania: 2-3 h

Uwagi

Napiecie: DC5V

Nie uderzac

Nie przechowywac w cieptym, wilgotnym lub nastonecznionym miejscu
Nie wrzuca¢ do ognia

Nie my¢& wodg

Przerwac tadowanie w razie deformaciji lub przegrzewania

Zrédto $wiatta niewymienne

Nie stawia¢ wyzej niz 6’

Trzymac z dala od dzieci

Ostrzezenie!

Nie rozbiera¢, uderzac, zgniata¢ ani pali¢ baterii
Nie uzywac spuchnietych baterii

Przy dtugim nieuzywaniu natadowac do 50%
Zawiera mate elementy
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. i A DEPOSER A DEPOSER
Les équipements électriques LU 31

et électroniques, leurs / \

accessoires, piles, batteries et ' ou

cordons se recyclent
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |



